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I bléma.

Le probldme qui nous cecupera ¢st celui de saveir si ls probléme de la sd=
mantique doit Stre maintenmu, et, en cas d'affirmation, dens quels termes il cone
vient do 1o formuler. En faisant sbstraction do 1a sémantique géndtique (diae
chronique) - dent le probldme so déduit facilement do colui do la sémant ique ayn-
ohrenique - on va passer an revue les divors sens que 1'om a attribuds, ou aurnit
pu stiribuer, au terme “sémantigue". On considirera dans 1la suite morphdmes et
sémenthmas & la fois; il serait inutilo de suivre la tradition qui réserve lo
torme do sémantique aux seuls sémantdmes; lo probldmo sdmantiquo dop morphdmos
eat on principe analoguo A colui dos sdmantdmos.

11, Sémantique intra-linguistique. :

Cotte "sémantiquo®, ou "sémantigue” procddant par définitioms, est pratiquds
los dictionnaires monolinguos. A condition d'Stre bion u.dent«'le, cette
sémantique” remd compte, directement ou indirectement, des &ldments simples du

sontenu dont ae compose chague wnité complexs (p.ex. chague mot), et des relations

entre eux gqui servent A dtablir eette unité, C'est une analyse des unitds dans

ls plen du contenn (signifif) qui est exsctement comparable 1'ann1:{rsn qui dans
ig plan de l'expression (signifiamt) consiste 4 dégager les taxdmes (graphimes,

onbmes, y compris secents, ete.) qui composont los mitds plus lavges, ot les
relations qui les unissent et qui dtablissent lss unités. Clost uno malyse qui
vise & réduire 1'inventairs dos dldments on ne reconmmissant qua los dlémenmts lop
plus simples possibles, ot & expliquor lo mombra, on principe illimitd, d'umitds
complexes par un nombre rostreint d'4ldmonts fixos, rocennnissables dans chaquo
langue & part par 1'dpreuve do 1a com=utation,

Cette prétendue "sdmant ique" est une diseipline intra-limguistique qui con-
siste en us examen du schéms du costemu. Il faut un sutre terms pour désigner
cette diseipline; pour motre part mous avons proposé colui de plérdmatigue,

I, 3 8xtra~ tigue.

La sémentique que nous envisagooms ied peut Btre qual ifide A'extra-linguis-
tique & condition do prondrs ls torma de "linguistique" dmms lo sens restroint,
C'est la sémantique qui vise & dferire la substance du contenu, La relation qui
l'occupe, ou "signification”, est plus exactement una désignution : c'est le rap-
port entre la forme linguistigue du comtonu, ou lo désignant, ot les faits qui
lui sarvent do ddsignds (dos « Clost cotte sémantique seule qui peut uti-
lomont recevoir lo nom do "a tique", Elle est pour le plan du contenu ce
qutest pour le plan de 1'exprossion la phonétigue.

Depuis Aristote ries, chap, 2 sv.) on a toujours voulu soutemir que
la deseription des aélggs extra-linguistiquos constitue ume partie nécessairs
de la deseription du lamgage. On sait d'autre part dopuis 1'antiquité dgnlomont
qulune telle doseription me so rdduit pas A uno doseription physiquo du monde ox=
tériour, Sms devenir nécessairement peycholegique dans guelque sens restreint
de o terme, la sémantigue s'ocoupe indvitobloment, du moins en partie, de faits
Peychiques, on pronant co tors=e dass un scns previsoirs at approximatif, La das-
eription des désignds devrait Stre avamt tout une diseipline linguistigue (dans
lo sons large) qui décrit le rasport emtre los sujots rarlants st le monds qui las
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Ainmi congua, la sdmantigque m fait 1'objet de divers essais qui ont tous
fehoud, surtout parca gu'on est retombd sur des points de vue incompatibles avee
le probliéme proprement 1imguistique.

1i11 - 8 do 0 e, Elle dchoue parco que fondée sur
le rémlisme des concepts (le prétendu concept m'détant, sous poine d'8tre hypo-
stasid, gu'un sutre mot pour glasse), ot parce gue les définitions devienment
inapplieablos en pratigue ot que les postulats qu'om avanece restent indémonstre-
blos.

II1 2 - S%EH“ mentalisto. Cotte sémantiqua cherche & établir us monde
linguistique notions psychologiquas, Or puisque l'oxistence d'un tel mondo
ost difficile ou impossible & démontrer, et qu'il remonte souvent & un stade
d'évolution prihistorique (p.ex. prélegique), cette sémantigue ne eomstitue sou-
vont gu'um eercle viedieux : il est biem probable gue los prétonducs notions mi=
mpe doivent leur existesce & la forme linguistigue tout simplomomt.

T 5 = tique behavioriste, Cette sémantique (reprdisentée p.ex. par
LT choue m f compte pour les mimes raisons, Los rdactions
des sujets parlants ne sont pas objectivemont démomtrables pour n'importe quol
fait du contonu limguistique. I1 parait done que, ici oncoro, los définitions
deviennent inapplicables ot les postulats rostont indémonstrablos.

Iv oblibme d sémant igue gst-il dvitable 7

La thise avancée par quolques linguistes eméricains (6eole de Yale surtout),
sglon lequelle la linguistique pourrait se dispenser tout sisplemont du problime
sémantique, parait imsoutenablo pour diverses raisems, ot surtout parce que 1'd=
prouve de la comsutation exige que la substange du contenu soit prise en comsi-
dérat jon ou mme titre quo colle de 1'oxpressisn, C'est pour la mime raison gua
les analysos de ln logistique modorne me rapportent que pou de profit & la lin-
guistiqua,

o I1 semble denc que, malgré les difficultds, le probléme de la sémantique
reste,

¥. Autour d'une solution du problime.

Pour amener ume solution, quelques thises préalables semblent Stre utiles :

1l - Dana le plan de l'expression, un $lémont du schéma linguistigue peut, en
dos sonditions détormindas, Stre latent, c'est h dire manifestd par sdro, On
Peut tirer profit de cette expérisnce pour le contenu; i1 est fort probable qu'il
serait justifié de soutenir ume latemce pour certains Sléments du comtenu, sur-
tout des morphimes (le ganrs p.ax.).

2 = On pourrait {irer profit dgalement du fait des syncrétismes (noutralisa-
tions), biew connu du plan de llexpression. Le fait qu'une unité du contemu peut
comporter plusisurs significations peut 8tre utilement interprdété en supposant
des synordtismes.

3 = L'malyse plérématique (plus haut, II), qui a 66 tris incompldtement sxé-
eutde jusqu'ici, contribuers k simplifier considérabloment le probldme. Co me
sarmt, en fin do compte, quo les dlémonts irrdductidles qui exigemt une descrip-
tion limm.l ique, ou par substaneo, Une partie do ces éldments peuvent mfme Btire
latents (plua haut, V 1), tels les constantas logiques gui ne sont que des piboes
de jou. Une autre partie pourra seas doute Jtre déerite en partant de situst ions
bohavioristos d'une trds grande simplicité,
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